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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮১ [আজািতক নাারঃ ১৭৬]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ২০: মেলর িত পথ-িনেদশনা এবং সৎপথ অথবা অসৎপেথর িদেক আান করার িববরণ

(20) ‐ باب الدلالة عل خير والدعاء إل هدى أو ضلالة

আরবী

ورِيدُ الغَزا ّه، إنال ولسا ري : قَال ،سلَما نم نَّ فته عنه : اال نَسٍ رضن اعو

ولَيس مع ما أتَجهز بِه، قَال: «ائتِ فُلاناً فإنَّه قَدْ كانَ تَجهز فَمرِض»فَأتَاه، فَقَال: إنَّ

فَقَال ،بِه تزهالَّذِي تَج طنأع : قُوليو ،لامكَ السقْرِىه عليه وسلم يال ه صلال رسول

: يا فُلانَةُ، أعطيه الَّذِي تَجهزت بِه، ولا تَحبِس منْه شَيئاً، فَواله لا تَحبِسين منْه شَيئاً

فَيباركَ لَكِ فيه . رواه مسلم

বাংলা

৪/১৮১। আনাস রািদয়াা ’আন থেক বিণত, আসলাম গাের এক যুবক বলল, ’হ আাহর রাসূল! আিম

িজহােদ যাওয়ার ইা করিছ; িক আমার কােছ তার িতর সরাম নই।’ িতিন বলেলন, ’’তুিম অমুেকর

কােছ যাও। কননা স (িজহােদর জন) িত নওয়ার পর অসু হেয় পেড়েছ।’’ সুতরাং স (যুবকিট) তার

িনকট এেস বলল, ’রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তামােক সালাম িদেন এবং বলেছন য, য

সরাম তুিম (িজহােদর জন) ত কেরছ, তা তুিম আমােক দাও।’ অতএব স (তার ীেক) বলল, ’হ অমুক!

আিম িজহােদর জন য সরাম ত কেরিছলাম, তুিম সব এেক িদেয় দাও এবং তা হেত কান িজিনস আটেক

রেখা না। আাহর কসম! তুিম তার মধ হেত কান িজিনস আটেক রাখেল, তামার জন তােত বরকত দওয়া

হেব না।’[1]

English
(20) Chapter: Calling to right guidance and forbidding depravity

Anas bin Malik (May Allah be pleased with him) reported:
A young man from the tribe of Aslam said, "O Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), I wish
to fight (in the Cause of Allah) but I do not have anything to equip myself
with (for fighting)". He (the Prophet (صلى الله عليه وسلم)) said, "Go to so- and-so, for he had
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equipped himself (for fighting) but he fell ill." So he (the young man) went to
him and said, "Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sends you his greetings and says that
you should give me the equipment that you have provided yourself with."
The man said (to his wife or servant): "O so-and-so, give him the equipment I
have collected for myself and do not withhold anything from him. By Allah, if
you withhold anything from him, we will not be blessed therein".

[Muslim]

ফুটেনাট

[1] মুসিলম ১৮৯৪, আবূ দাউদ ২৭৮০, আহমাদ ১২৭৪৮

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22515

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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